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ROZDZIAL 31

WZOR SWIADECTWA ZDROWIA ZWIERZAT/SWIADECTWA URZEDOWEGO DO CELOW
WPROWADZANIA NA TERYTORIUM UNII ZYWYCH MALZY, SZKARLUPNI, OSLONIC, SLIMAKOW
MORSKICH I PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO POZYSKANYCH Z TYCH ZWIERZAT,
PRZEZNACZONYCH DO SPOZYCIA PRZEZ LUDZI (WZOR MOL-HC)

[ PANSTWO “Swiadectwo zdrowia zwierzat/swiadectwo urzedowe dla_iiE"i
LL Nadawca/eksporter T Nr referencyjny Swiadectwa 1.2a.  Nr referencyjny
IMSOC
Nazwa
Adres 1.3, Wlasciwy organ centralny KOD QR
Panstwo Kod 150 kraju 1.4. Wlasciwy organ lokalny
L5, Odbiorca/importer 1.6, Podmiot odpowiedzialny za przesylke
Nazwa Nazwa
Adres Adres
Panstwo Kod 15O kraju Panstwo Kod IS0 kraju
:_:t: L.7. Panstwo pochodzenia Kod 150 kraju L9, Panstwo przeznaczenia Kod IS0 kraju
5 1.8, Region pochodzenia Kod 1.10.  Region przeznaczenia Kod
E LI Miejsce wysylki 112, Miejsce przeznaczenia
o Nazwa Nr rejestracji/zatwierdzenia Nazwa Nr
= rejestracji/zatwierdzenia
=} Adres Adres
:'ngy Panstwo Kod 180 kraju Panstwo Kod ISO kraju
N
A3, Migjsce zaladunku REN ata i godzina wyjazdu
O30 Micsce zaladunk 114, Dataigodzina wyjazd
L15 Srodek transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej wprowad
Samol L17. Dokumenty towarzyszace
[ Samolot O Statek
O Kolej O Pojazd drogowy Rodzaj Kod
) ) Panstwo Kod ISO kraju
Oznakowanie Numer referencyjny dokumentu
handlowego
L18. Warunki transportu O W temperaturze O W stanie schlodzonym O W stanie zamroZonym
oloczenia
L19. Numer pojemnika/plomby
Nr pojemnika Nr plomby
1.20. Cel certyfikacji
O Produkty przeznaczone do O Zywe zwierzeta O Centrum wysyltkowe O Dalsze przetwarzanic
spozycia przez ludzi wodne przeznaczone
do spozycia przez
ludzi
L.21. X
O Do celdw tranzytu 1.22. [ Na rynek wewnetrzny
Panstwo trzecie Kod 1SO kraju 1.23.
1.24.  Lacezna liczba opakowan 1.25.  Laczna ilos¢ 120 :-I'it]ma masa netto (kg)masa bratio
1.27. Opis przesylki
Kod CN Gatunek
Chiednia Rodzaj opakowan Masa netto
Rodzaj obrobki Rodzaj Liczba opakowan Nr partii
towaru
O Data Zaklad
Konsument pozyskania/produ produkeyin
koncowy keji ¥
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I1. Informacje dot. zdrowia Nr referencyjny ILb Nr referencyjny

Swiadectwa 2] IMSOC

WIL1. Poswiadczenie zdrowia publicznego (naleiyv wyvkreslic, jezeli ostatecznvm miejscem przeznaczenia
Zvwyeh malzy, szkarlupni, ostonic, slimakow morskich i produkiow pochodzenia zwierzecego pozyvskanyeh
z tveh zwierzgt nie jest Unia)

1La.

Ja, nizej podpisany(-a), oswiadczam, Ze¢ znane mi sa odnosne wymogi rozporzadzenia (WE) nr 178/2002
Parlamentu Europejskiego i Rady. rozporzadzenia (WE) nr852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady,
rozporzadzenia  (WE) nr 853/2004  Parlamentu  Europejskiego i Rady oraz rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/625, i niniejszym poswiadczam, ze [zywe malze] ) [zywe szkarlupnie] ¥ [zywe
oslonice] ¥ [zywe §limaki morskie] ¥ [produkty pochodzenia zwicrzecego pozyskane z zywych malzy/zywych
szkarlupni/zywych oslonic/zywych §limakow morskich] ¥ opisane w czedei 1 wyprodukowano zgodnie z tymi
wymogami, w szczegolnosei ze:

a) pozyskano je w regionie lub regionach lub panstwie lub panstwach, ktore w dniu wydania niniejszego
Swiadectwa zdrowia zwierzat/Swiadectwa urzedowego sa upowaznione do wprowadzania na terytorium
Unii [zywych malzy]" [zywych szkarlupni] ' [Zywych oslonic] ' [zywych $limakow morskich]
[produktow pochodzenia zwierzgecego pozyskanych z zywych malzy/zywych  szkarlupni/zywych
ostonic/zywych $limakow morskich] ' i sa wymienione w wykazie w zalgezniku VIII do rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2021/405;

b) pochodzy z zakladow. w ktorych stosuje si¢ ogolne wymogi dotyczace higieny i w ktorych wdrazany jest
program oparty na zasadach analizy zagrozen i krytycznych punktow kontroli (HACCP) zgodnie z art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 oraz w ktorych wlasciwe organy regularnic przeprowadzaja kontrole
i ktore widnieja w wykazie jako zaklady zatwierdzone przez Unig;

c) zostaly odlowione, w razie potrzeby umieszczone w obszarze przejsciowym i przetransportowane zgodnie
z sckcja VI rozdzialy 11 11 zalacznika 111 do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

d @ [zostaly poddane obrébee, w razie potrzeby oczyszezone izapakowane zgodnie zsekejg VII

rozdzialy 111 1 1V zalacznika 11 do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;]

Walbo  [zostaly wstgpnie przetworzone, przetworzone, zamrozone i rozmrozone w sposob higieniczny
zgodnie z wymogami ustanowionymi w sekcji VIIT rozdzialy 111 i IV zalgcznika 111 do
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;)

e) spelniaja normy zdrowotne ustanowione w sekeji VII rozdzial V zalgeznika 111 do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004, [w sekeji VIII rozdzial V zalaeznika 111 do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004] ' oraz kryteria
ustanowione w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2073/2005:

f) byly pakowane, przechowywane i przewozone zgodnie z [sekeja VII rozdzialy VI i VIII zalacznika 111 do
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004] “ [sekcja VIII rozdzialy VI, V11 i VIII zalacznika 111 do rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004] ¥

g) byly oznakowane i etykictowane zgodnie z [sekcja | zalacznika Il do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004
oraz sckcja VIl rozdzial VIl zalacznika 111 do tego rozporzadzenia] ' [sckeja | zalacznika Il do
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004] ;

h) sa nicbedacymi filtratorami  Pectinidae, slimakami morskimi i szkarlupniami  odlowionymi  poza
sklasyfikowanymi obszarami produkeyjnymi, ktore spelniaja szezegdlne wymogi ustanowione w sekeji VII
rozdzial IX zalacznika 111 do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;]

i) pochodza z obszaru produkeyjnego sklasyfikowanego zgodnie z art. 52 rozporzadzenia wykonawczego
Komisji (UE) 2019/627 jako [A]™ [B] ¥ lub [C] * w czasie ich odlowienia (prosze wskazac klasyfikacje
obszaru produkeyinego w czasie odlowienia) (z wylaczeniem niebedacych filtratorami Pectinidae, slimakow
morskich i szkartupni odlowionych poza sklasyfikowanymi obszarami produkeyjnymi):

1) pomysinie przeszly kontrole urzedowe przewidziane w [art. 51-66 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2019/627 lub wart. 11 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/624] ¥ [art. 69, 70 i71
rozporzadzenia wykonawcezego (UE) 2019/627] ¥:

k) spehiaja gwarancje dotyezace akwakultury zawarte w planie kontroli przedlozonym zgodnie z art, 6 ust. 2
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/2292, a panstwo trzecie lub jego region, z ktorego
pochodza zwierzeta 1produkty opisane w czesci 1, wymieniono w zalaczniku -1 do rozporzadzenia
wykonawezego (UE) 2021/405 i oznaczono »M« w kategorii »akwakultura«. ]

Cuzesé 11: Zaswiadczenie

#1049 [11.1a. Poswiadczenie w odniesieniu do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2023/905 (skreslic,
Jezeli Unia nie jest ostatecznym miejscem przeznaczenia Zywyveh malzy, Zywveh szkartupni, Zvwyeh
ostonic, Zvwyeh slimakow morskich pochodzgeveh z akwakultury lgdowej oraz uzyvskanyveh z nich
produkiow pochodzenia zwierzecego)

Ja, nizej podpisany, oswiadczam, Ze znane mi sa odnosne wymogi rozporzadzenia Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE)2019/6 oraz rozporzadzenia delegowanego (UE) 2023/905 i ninigjszym
poswiadezam, Ze [zywe malze] ¥ [zywe szkarlupnie] ' [Zywe oslonice] ' [Zywe $limaki morskie] ¥
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) [11.2. Po$wiadczenie zdrowia zwierzat dotyczace zywych malzy nalezacych do gatunkéw umieszezonych

pochodzace z akwakultury ladowej i uzyskane z nich produkty pochodzenia zwierzgcego opisane w czgsci
I wyprodukowano zgodnie z tymi wymogami, a w szczegolnosci, ze zwierzgtom akwakultury, z ktorych
pozyskano produkty, nie podawano przeciwdrobnoustrojowych produktow leczniczych  w celu
przyspieszenia wzrostu lub zwickszenia wydajnosci  ani  przeciwdrobnoustrojowych  produktow
leczniczych zawierajacveh S$rodek  przeciwdrobnoustrojowy, ktory jest ujety w wykazie sSrodkow
przeciwdrobnoustrojowych  zarezerwowanych do leczenia niektorych zakazen uludzi okreSlonym
w rozporzadzeniu  wykonawezym  Komisji  (UE) 2022/1255,  zgodnie zart. 3 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2023/905, oraz ze pochodza one z panstwa trzeciego lub jego regionu ujetych
w wykazie w zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2024/2598.]

w wykazie"'! przeznaczonych do spozycia przez ludzi iproduktéw pochodzenia zwierzecego

pozyskanych z tych maliy przeznaczonych do dalszego przetwarzania w Unii przed spozyciem

przez ludzi z wylaczeniem dzikich migczakow oraz produktow z nich pozyskanych wyladowanych
ze statkéw rybackich

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze:

11.2.1. Zgodnie zoficjalnymi informacjami [zwierzgta wodne opisane wczesei 1] ™ [produkty
pochodzenia zwierzecego pozyskane od lub ze zwierzat wodnych inne niz zywe zwierzeta
wodne opisane w czesci | pozyskano ze zwierzat, ktore] ¥ spelniaja nastgpujace wymagania
w zakresie zdrowia zwierzat:
11.2.1.1. pochodza z [zakladu] ¥ [siedliska] ) nicobj¢tego krajowymi srodkami ograniczajacymi

ze wzgledow zwiazanych ze zdrowiem zwierzat lub z powodu wystapienia nietypowej
Smiertelno$ei o nieustalonej przyczynie, z uwzglednieniem odpowiednich chorob
umieszczonych w wykazie, o ktorych mowa w zalaczniku | do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2020/692, oraz nowo wystepujacych chorob;
11.2.1.2. [zwierzeta wodne nie sa przeznaczone do u$miercenia] ' [produkty pochodzenia
zwierzgcego pozyskane od lub ze zwierzat wodnych inne niz zywe zwierz¢ta wodne
pozyskano ze zwierzat, ktore nie byly przeznaczone do u$miercenia] ¥ w ramach
krajowego programu likwidacji chorob, zuwzglednieniem choréb umieszczonych
w wykazie, o ktorych mowa w zalgezniku 1 do rozporzadzenia delegowanego Komisji
(UE) 2020/692 iktore sa istotne w przypadku danych gatunkow, oraz nowo
wystepujacych chorob.

#[112.2.  [Zwierzeta akwakultury opisane w czesci 1] Y [Produkty pochodzenia zwierzgcego pozyskane
od lub ze zwierzat akwakultury inne niz zywe zwierzgta akwakultury opisane w czesei 1,
pozyskano ze zwierzat, ktore] ¥ spelniaja nastepujace wymagania:
11.2.2.1. pochodza z zakladu akwakultury, ktory jest [zarejestrowany] ! [zatwierdzony] ¥ przez

wlasciwy organ panstwa trzeciego lub terytorium pochodzenia iznajduje si¢ pod
kontrola  takiego organu oraz posiada system sluzacy do  prowadzenia
i przechowywania przez okres co najmniej 3 lat aktualnej dokumentacji zawierajacej
informacje na temat:

a) gatunkow, kategorii i liczby zwierzat akwakultury w zakladzie:

b) przemieszcezania zwierzat wodnych do zakladu oraz przemieszezania zwierzat
akwakultury z zakladu;

c) smiertelnosci w zakladzie;

zdrowia zwierzat przeprowadzane przez lekarza weterynarii w celu wykrycia i zebrania
informacji na temat objawow wskazujacych na wystapienie chorob, w tym chorob
umieszezonych  w wykazie, o ktorych mowa w zalaczniku 1 do rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2020/692 i ktore sa istotne w przypadku danych gatunkow, oraz
nowo wystepujacych chorob, a czgstotliwosc takich kontroli jest proporcjonalna do
ryzyka stwarzanego przez dany zaktad. ]
11.2.3.  Ogodlne wymagania w zakresie zdrowia zwierzat
[Zwierzgta wodne opisane w czesci 1] 9 [Produkty pochodzenia zwierzecego pozyskane od lub ze
zwierzat wodnych inne niz zywe zwierzeta wodne opisane w czegéei 1 pozyskano ze zwierzat, ktore] ¥
spelniajg nastgpujace wymagania w zakresie zdrowia zwierzat:
[11.2.3.1.podlegaja wymaganiom, o ktérych mowa w pkt 11.2.4 i pochodza z [panstwa] ' [terytorium]
W [strefy] “ [kompartmentu] 9 o kodzie: ), ktore(-a)(-y) w dniu wydania ninigjszego
Swiadectwa zdrowia zwierzat/swiadectwa urzgdowego jest wymienione(-a)(-y) w czesci |
zalacznika XXI do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/404 do celow
wprowadzania na terytorium Unii tych [zwierzat wodnych] ' [produktéw pochodzenia
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W®glho  [11.2.3.1.

@O 11232,

© Mm23.3.
11.2.3.4.

@) [11.2.4.
@ 11.2.4.1.

1 111.2.4.2.

®00 [11,2.4.3.

W albo

zwierzgeego pozyskanych od lub ze zwierzat wodnych innych niz zywe zwierzeta wodne] ;]
podlegaja wymaganiom, o ktorych mowa w pkt 11.2.4 i pochodza z [panstwa] ' [tervtorium]
B [strefy] ' [kompartmentu] ' o kodzie: 7 ktére(-a)(-y) w dniu wydania niniejszego
swiadectwa zdrowia zwierzat/Swiadectwa urzedowego jest wymienione(-a)(-y) w czesei |
zalacznika XXII do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/404 do celow
tranzytu przez terytorium Unii [zwierzat wodnych] ' [produktow pochodzenia zwierzgcego
pozyskanych od lub ze zwierzat wodnych innych niz Zywe zwierzgta wodne]
przeznaczonych do miejsca przeznaczenia poza Unia;]

sg zwierzetami wodnymi, ktore zostaly poddane kontroli klinicznej zgodnie zart. 166
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692 w ciagu 72 godzin przed zaladunkiem w celu
wysylki do Unii, apodczas kontroli nie wykazywaly objawow  klinicznych choroby
przenosnej oraz, zgodnie ze stosowna dokumentacja zakladu, nic nie wskazywalo na
problemy zwiazane z choroba:]

sa to zwierzeta wodne, ktore sa wysylane do Unii bezposrednio z miejsca pochodzenia;]

nie mialy kontaktu ze zwierz¢tami wodnymi o nizszym statusie zdrowotnym.

Szezegdlne wymogi dotyezace zdrowia

Wymogi dotyczace gatunkéw umieszezonych w wykazie  w odniesieniu do zakazenia

wywolvwanego przez Mikrocytos mackini lub zakazenia wywolywanego przez Perkinsus

marinus

[Zwierzgta wodne opisane w czesci 1] [Produkty pochodzenia zwierzgcego pozyskane od

lub ze zwierzat wodnych inne niz zywe zwierzeta wodne opisane w czescl | pozyskano ze

zwierzat, ktore] ™ pochodza z [panstwa] ' [terytorium] ¥ [strefy] ¥ [kompartmentu] ¥

uznanego/uznanej za obszar wolny od [zakazenia wywolywanego przez Mikrocvtos mackini]

¥ [zakazenia wywolywanego przez Perkinsus marinus] ¥ zgodnie z warunkami, ktore sa co

najmniej tak rygorystyczne jak warunki okreslone w art. 66 lub w art. 73 ust. | i art. 73 ust. 2

lit. a) rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/689, oraz, w przypadku zwierzat

wodnych, wszystkie gatunki umieszczone w wykazie ¥ w odniesieniu do stosownej choroby

lub stosownych chorob:

a) sa wprowadzane z innego panstwa lub terytorium badz ich strefy lub kompartmentu
uznanych za obszar wolny od tej samej choroby lub tych samych chorob;

b) nie sa zaszczepione przeciwko [tej] ' [tym] ¥ chorobie (chorobom). ]

Wymogi dotyczace gatunkéw umieszezonych w wykazie ¥ w odniesieniu do zakaZenia

wywolywanego przez Marteilia refringens, zakazenia wywolywanego przez Bonamia

exitiosa lub zakazenia wywolywanego przez Bonamia ostreae

[Zwierzeta wodne opisane w czgsei 1] [Produkty pochodzenia zwierzecego pochodzace od

lub ze zwierzat wodnych inne niz zywe zwierz¢ta wodne opisane w czesel | pozyskano ze

zwierzat, ktore] ' pochodza z [panstwa] ¥ [terytorium] ¥ [strefy] ¥ [kompartmentu] ¥

uznanego/uznanej za obszar wolny od [zakaZenia wywolywanego przez Marteilia refringens)

¥ [zakaZenia wywolywanego przez Bonamia exitiosa] ¥ [zakazenia wywolywanego przez

Bonamia ostreae] " zgodnie z czescig 11 rozdzial 4 rozporzadzenia delegowanego (UE)

2020/689 oraz, w przypadku zwierzat wodnych, wszystkie gatunki umieszezone w wykazie

w odniesieniu do stosownej choroby lub stosownych choréob:

a) sa wprowadzane z innego panstwa lub terytorium badZ ich strefy lub kompartmentu
uznanych za obszar wolny od tej samej choroby lub tych samych chorob:

b)  nie sa zaszezepione przeciwko [tej] ' [tym] “chorobie (chorobom).]

Wymogi dotyczace gatunkéw 'Y podatnych na zakaZenie herpeswirusem ostryg 1 pvar
(OsHV-1 pvar)

[Zwierzgta wodne opisane w czesei 1] [Produkty pochodzenia zwierzgcego pozyskane od
lub ze zwierzat wodnych inne niz zywe zwierz¢ta wodne opisane w czgsci 1 pozyskano ze
zwierzat, ktore] ¥ pochodza z [panstwa] ' [terytorium] ¥ [strefy] ' [kompartmentu]
spelniajgcego/speiniajacej gwarancje zdrowia dotyczace OsHV-1 pvar, ktore sa niezbedne,
aby zachowa¢ zgodnos¢ zkrajowymi $rodkami majacymi  zastosowanie w panstwie
czlonkowskim przeznaczenia zgodnie zart. 175 rozporzadzenia delegowanego (UE)
2020/692, i w odniesieniu do ktorych panstwo czlonkowskie lub jego czgs¢ sa wymienione w
[zalaczniku I] ' [zalaczniku 1] do decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2021/260.]]

[11.2.4. Szezegolne wymogi dotyczace zdrowia

[Zwierzeta wodne opisane w czgsei 1] ) [Produkty pochodzenia zwierzgcego pozyskane od




02020R2235 — PL — 12.03.2026 — 014.001 — 223

VYM16

PANSTWO Weor swiadectwa MOL-HC

lub ze zwierzat wodnych inne niz zywe zwierzg¢ta wodne opisane w czgsel | pozyskano ze
zwierzat, ktore] ¥ sa przeznaczone dla zakladu zajmujacego si¢ zywnoscia pochodzaca od i
ze zwierzat wodnych objetvch  zwalczaniem chorob  w obrebie  terytorium  Unii,
zatwierdzonego zgodnic zart. 11 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/691,
gdzie maja by¢ przetworzone do spozycia przez ludzi. ]

11.2.5. Wedlug mojej najlepszej wiedzy oraz zgodnie z deklaracja podmiotu [zwierzeta wodne
opisane w czgsci 1] " [produkty pochodzenia zwierzgcego pozyskane od lub ze zwierzat
wodnych inne niz zywe zwierzeta wodne opisane w czesei | pozyskano ze zwierzat, ktore]
pochodza z [zakladu] ¥ [siedliska] ", w ktorym:

a)  nie wystgpowala nietypowa smiertelnosc o nicustalonej przyczynie:

b)  zwierzeta nie mialy kontaktu ze zwierzgtami wodnymi nalezacymi do gatunkow
umieszezonych w wykazie ¥, ktore nie spelnialy wymagan, o ktérych mowa w pkt
I1.2.1.

11.2.6.  Wymagania w zakresie transportu

Poczyniono ustalenia dotyczace transportu zwicrzat wodnych opisanych wczgsci 1 zgodnie

z wymaganiami  okreslonymi  wart. 167 1168 rozporzadzenia delegowanego (UE)  2020/692,

a w szczegolnosci ustalenia, zgodnie z ktorymi:

11.2.6.1.  jezeli zwierzeta wodne sy transportowane w wodzie, wody nie zmienia si¢ w panstwie trzecim
ani na terytorium ani wich strefic lub kompartmencie, ktorego/ktorej nic wymieniono
w wykazie dotyczacym wprowadzania do Unii poszczegolnych gatunkow i kategorii zwierzat
wodnych;

11.2.6.2.  zwierzat wodnych nie transportuje si¢  w warunkach, ktore zagrazaja ich statusowi
zdrowotnemu, w szczegolnosci:

a) jezeli zwierz¢ta wodne transportuje si¢ w wodzie, nic zmicnia to ich statusu
zdrowotnego:

b) srodki transportu i kontenery/pojemniki sa skonstruowane w sposob niezagrazajacy
statusowi zdrowotnemu zwierzat wodnych podezas transportu;

c) [pojemnik] ¥ [statek do transportu zywych ryb] ™ [nie byl wezesniej uzywany] ¥ [zostal

wyczyszezony 1 zdezynfekowany zgodnie z protokofem oraz przy uzyciu produktow
zatwierdzonych przez wlasciwy organ panstwa trzeciego lub terytorium pochodzenia] '+
przed zaladunkiem w celu wysylki do Unii;
11.2.6.3. od momentu zaladunku w miejscu pochodzenia do momentu przybycia do Unii zwierzeta
w przesylce nie sa przewozone w tej samej wodzie ani [w tym samym pojemniku] ' [na tym
samym statku do transportu zywych ryb] ' co zwierzgta wodne o nizszym statusie zdrowotnym
lub nieprzeznaczone do wprowadzenia na terytorium Unii;
11.2.6.4. jezeli konieczna jest wymiana wody [w panstwie] “ [na terytorium] @ [w strefie] ¥ [w
kompartmencie] ' wymienionym/wymienionej w wykazie dotyczacym wprowadzania do Unii
danego gatunku i kategorii zwierzat wodnych, ma to miejsce wylacznie [w przypadku
transportu drogowego — w miejscu wymiany wody zatwierdzonym przez wlasciwy organ
panstwa trzeciego lub terytorium, w/na ktérym ma miejsce wymiana wody] ' [w przypadku
transportu statkiem do transportu zywych ryb — w odleglosei, ktora wynosi co najmniej 10 km
od wszelkich zakladow akwakultury znajdujacych sig na trasie z miejsca pochodzenia do
miejsca przeznaczenia w Unii] .

11.2.7. Wymagania w zakresie etykietowania

Poczyniono ustalenia dotyczgee identyfikacji i etykictowania [$rodka transportu] ' [pojemnikow] ¥

zgodnie z art, 169 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692, a w szczegdlnoscl ustalenia, zgodnie

z ktorymi:

11.2.7.1. przesylke identyfikuje sig¢ za pomocy [czytelne) 1 widoczne] etykiety na zewnatrz pojemnikal
4 [wpisu w manifescie tadunkowym, jezeli transport odbywa si¢ za pomoca statku do
transportu zywych ryb] ¥, ktora/ktory wyraznie laczy przesylke z niniejszym Swiadectwem
zdrowia zwierzat/swiadectwem urzedowym;

®11L2.7.2.  w przypadku Zzywych zwierzat wodnych czytelna i widoczna etykieta, o ktorej mowa w pkt

11.2.7.1, zawiera:

a) informacje na temat liczby pojemnikéw w przesylee;
b) nazwe gatunkow znajdujacych si¢ w kazdym pojemniku;
c) informacje na temat liczby zwierzat wodnych w kazdym pojemniku w odniesieniu do

kazdego z obecnych tam gatunkow;
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d) nastgpujace oznaczenie: »zywe migezaki przeznaczone do spozycia przez ludzi
w Unii«;]
2.7.3.  w przypadku produktow pochodzenia zwierzgcego pozyskanych od lub ze zwierzat wodnych
@ 111.2.7.3 dk dukt hod k h od lub t wodnycl
innych niz zywe zwierzeta wodne czytelna i widoezna etykieta, o ktorej mowa w pkt 11L.2.7.1,
zawiera przynajmnicj nast¢pujace oznaczenie:
»produkty pochodzenia zwierzgcego pozyskane z migezakow, inne niz Zywe migezaki,
przeznaczone do dalszego przetwarzania w Unii Europejskiej«.]

W0 1L2.8.  Wainosé swiadectwa zdrowia zwierzat/Swiadectwa urzedowego
Niniejsze swiadectwo zdrowia zwierzat/Swiadectwo urzedowe zachowuje wainos¢ przez okres 10 dni
od daty wydania. W przypadku przewozu zwierzat wodnych droga wodna/morskg ten 10-dniowy okres
moze zosta¢ wydluzony o czas trwania podrozy droga wodna/morska. |
Uwagi

Zgodnie zUmowa o wystapieniu  Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Polnocnej z Unii
Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej, a w szezegolnodei z art. 5 ust. 4 ram windsorskich (zob.
Wspolna deklaracja nr 1/2023 Unii i Zjednoczonego Krolestwa w ramach Wspolnego Komitetu ustanowionego
Umowa o wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Polnocnej z Unii Europejskiej
i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej z dnia 24 marca 2023 r., Dz.U. L 102 z 17.4.2023, s. 87) w zwiazku
z zalacznikiem 2 do tych ram, odniesienia do Unii w niniejszym swiadectwie zdrowia zwierzat/Swiadectwic
urzedowym obejmuja Zjednoczone Krolestwo w odniesieniu do Irlandii Polnocnej.

Niniejsze swiadectwo zdrowia zwierzat/Swiadectwo urzedowe przeznaczone jest do celow wprowadzania na

terytorium Unii zywych malzy i produktéw pochodzenia zwierz¢cego pozyskanych od lub ztych zwierzat

przeznaczonych do spozycia przez ludzi, rowniez w przypadku gdy Unia nie jest ostatecznym miejscem
przeznaczenia takich malzy i produktow od nich lub z nich pozyskanych.

nZwierzgta wodne« oznaczaja zwierz¢ta zgodnie z definicja wart. 4 pkt3 rozporzadzenia Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) 2016/429.

nlwierzeta akwakultury« oznaczaja zwierzeta wodne utrzymywane w warunkach akwakultury zdefiniowane

w art. 4 pkt 7 rozporzadzenia (UE) 2016/429.

»Dalsze przetwarzanie« oznacza dowolny rodzaj srodkow i metod stosowanych przed wprowadzeniem do obrotu

z przeznaczeniem do spozycia przez ludzi, kitore naruszajg pierwotna budowe anatomiczna., takich jak

wykrwawianie, patroszenie, odglawianie, krojenie i filetowanie, na skutek ktorych powstaja odpady lub produkty

uboczne, ktore moga stanowi¢ ryzyko rozprzestrzeniania si¢ chorob.

Wszystkie zwierzeta wodne i produkty pochodzenia zwierzeeego pozyskane od lub ze zwierzat wodnych inne niz

zywe zwierzeta wodne, ktorych dotyczy czes¢ 11.2.4 ninigjszego $wiadectwa zdrowia zwierzat/Swiadectwa

urzegdowego, pochodzg  zpanstwa  trzeciego  lub  terytorium  badz ich  strefy  lub  kompartmentu
widniejacego/widniejacej w kolumnie 2 tabeli w czedci 1 zalacznika XXI do rozporzadzenia wykonawcezego (UE)

2021/404.

Pkt 11.2.4 ninigjszego Swiadectwa zdrowia zwierzat/Swiadectwa urzedowego nie ma zastosowania do

nastgpujacych zwierzat wodnych, ktore w zwiazku z tym moga pochodzi¢ z panstwa trzeciego lub jego regionu

wymienionego w wykazie w zatgezniku VIII do rozporzadzenia wykonawezego (UE) 2021/405:

a) migezaki pakowane i etykietowane w celu spozycia przez ludzi zgodnie ze szczegdlnymi wymogami
dotyczacymi tych zwierzat okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004, ktore nie bylyby juz w stanie
przetrwac jako zywe zwierzeta, gdyby zwrocono je do srodowiska wodnego;

b) migczaki przeznaczone do spozycia przez ludzi bez dalszego przetwarzania, pod warunkiem ze sa
pakowane do celow sprzedazy detalicznej zgodnie zwymogami dotyczgeymi takich opakowan,
okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004;

) migczaki pakowane ietykictowane w celu spozycia przez ludzi zgodnie ze szezegolnymi wymogami
dotyczacymi tych zwierzat okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004, ktore sa przeznaczone do
dalszego przetwarzania bez tymezasowego przechowywania w miejscu przetwarzania.

Niniejsze swiadectwo zdrowia zwierzat/Swiadectwo urzedowe wypelnia si¢ zgodnie zuwagami dotyczacymi

wypelniania swiadectw przewidzianymi w rozdziale 4 zalacznika I do rozporzadzenia wykonawczego Komisji

(UE) 2020/2235.

Czesé 1t

Rubryka 1.8: Nalezy poda¢ obszar produkeyjny z wylaczeniem Pectinidae, $limakéw  morskich
i szkartupni odlowionych poza sklasyfikowanymi obszarami produkeyjnymi.

Czesé 11z

n Czesc IL1 ninigjszego Swiadectwa zdrowia zwierzat/Swiadectwa urzedowego nie ma zastosowania do
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(3

{5)

{8)

{9

{10y

{1y

(12)

{13)

panstw trzecich lub terytoriow, w ktorych obowiazuja specjalne wymogi w zakresie certyfikacji zdrowia
publicznego okreslone w umowach o rownowaznosci lub innych przepisach Unii.

Czesc 11.2 niniejszego swiadectwa zdrowia zwierzat/swiadectwa urzedowego nie ma zastosowania i nalezy
Ja wykreslic, jezeli przesylka sklada sig z:

a) gatunkow innych niz te wymienione w zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego Komisji
(UE) 2018/1882: lub

b) dzikich zwierzat wodnych i produktow pochodzenia zwierzgcego pozyskanych od tych lub z tych
zwierzat wodnych, ktore sa wyladowywane ze statkow rybackich do bezposredniego spozycia przez
ludzi; lub

c) produktow pochodzenia zwierzecego pozyskanych od lub ze zwierzat wodnych innych niz zywe

zwierzeta wodne, ktore sa gotowe do bezposredniego spozycia przez ludzi bez dalszego
przetwarzania w Unii.

Gatunki wymienione w kolumnie 3 i4 tabeli w zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE)

2018/1882. Gatunki wymienione w kolumnie 4 uznaje si¢ za wektory wylacznie wowczas, gdy spelniaja

warunki okreslone w art. 171 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692.

Niepotrzebne skreslic. W przypadku pkt 11.2.4.1 nie zezwala si¢ na wykreslenie, jezeli przesylka zawiera

gatunki umieszczone w wykazie w odniesieniu do zakazenia wywolywanego przez Mikrocyvtos mackini lub

zakazenia wywolywanego przez Perkinsus marinus, z wylaczeniem okolicznodcei, o ktorych mowa

w uwadze 8.

Kod panstwa trzeciego lub terytorium badz ich strefy lub kompartmentu zamieszczony w kolumnie 2 tabeli

w czesel | zalacznika XX do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404.

Ma zastosowanie wylacznie do przesylek przewozonych tranzytem przez Unig i przeznaczonych do miejsca

przeznaczenia poza Unia pochodzacych z panstwa trzeciego lub terytorium badz ich strefy lub

kompartmentu wymienionych w wykazie w czesel | zalacznika XXII do rozporzadzenia wykonawczego

(UE) 2021/404, =z ktorych dozwolony jest tranzyt przez terytorium Unii produktow pochodzenia

zwierzecego pozyskanych od lub ze zwierzat wodnych innych niz Zywe zwierz¢ta wodne, ktorym

towarzyszy swiadectwo zdrowia zwierzat odpowiadajace obecnemu wzorowi zgodnie z kolumna 5 tabeli

w czgscl 1 zalacznika XXII do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404.

Kod panstwa trzeciego lub terytorium badz ich strefy lub kompartmentu zamieszczony w kolumnie 2 tabeli

w czescei | zalacznika XXII do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404.

Pkt 11.2.3.1, 11.2.3.2, 11.2.3.3 oraz 11.2.4 ninicjszego Swiadectwa zdrowia zwierzat/Swiadectwa urz¢dowego

nie stosuje si¢ 1 zostajg one wykreslone, jezeli przesylka zawiera wylacznie nastgpujace zwierzeta wodne:

a) migczaki pakowane i etykietowane w celu spozycia przez ludzi zgodnie ze szczegolnymi wymogami
dotyczacymi tych zwierzat okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004, ktore nie bylyby juz
w stanie przetrwac jako zywe zwierzgta, gdyby zwrocono je do srodowiska wodnego:

b) migczaki przeznaczone do spozycia przez ludzi bez dalszego przetwarzania, pod warunkiem ze sa
pakowane do celow sprzedazy detaliczne] zgodnie z wymogami dotyczacymi takich opakowan,
okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004;

¢) migczaki pakowane i etykietowane w celu spozycia przez ludzi zgodnie ze szczegdlnymi wymogami
dotyczacymi tych zwierzat okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004, ktore sa przeznaczone
do dalszego przetwarzania bez tymczasowego przechowywania w miejscu przetwarzania.

Ma zastosowanie wylacznie wowczas, gdy panstwo czlonkowskie, jego strefa lub kompartment

przeznaczenia w Unii majg albo status obszaru wolnego od choroby kategorn C zgodnie z definicja w art. 1

pkt 3 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/1882, albo sa objgte nicobowiazkowym programem

likwidacji choroby ustanowionym zgodnie z art. 31 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/429; w przeciwnym
razie nalezy wykreslié.

Ma zastosowanie, gdy panstwo  czlonkowskie przeznaczenia w Unii lub  jego czgs¢  dysponuje

zatwierdzonymi krajowymi srodkami odnoszacymi si¢ do danej choroby, zgodnie z wykazem w zalaczniku

I lub zalaczniku 11 do decyzji wykonawczej (UE) 2021/260:; w przeciwnym razie nalezy wykreslic.

Gatunki podatne, o ktorych mowa w kolumnie 2 tabeli w zalaczniku 111 do decyzji wykonawczej (UE)

2021/260.

Ma zastosowanie jedynie do przesylek zywych zwierzat wodnych.

Podpisuje:

a) urzgdowy lekarz weterynarii, jezeli czesé I1.2 — PoSwiadezenie zdrowia zwierzat nie zostala
wykreslona;

b) urzednik certyfikujacy lub urzedowy lekarz weterynarii, jezeli czes¢ 11.2 Poswiadezenie zdrowia
zwierzat zostala wykreslona.
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14 Dotyezy przesylek wprowadzanych do Unii od dnia 3 wrze$nia 2026 r.

|Urzgdowy lekarz weterynarii] "% |Urzednik certyfikujaey] 4%
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